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Odůvodnění hodnocení práce:

Bakalářská práce se věnuje jazykové podpoře dítěte s odlišným mateřským jazykem při řízených činnostech v mateřské škole. 

Teoretická část práce je tvořena třemi kapitolami. Jednotlivé kapitoly  na sebe sice logicky navazují, ale absentuje zde hlubší syntéza problému. Propracovanost klíčových konceptů k tématu je tak na deskriptivní rovině ústředních témat. 

[bookmark: _GoBack]Aplikační část práce předkládá sadu aktivit na podporu dítěte s odlišným mateřským jazykem. Pozitivně hodnotím realizaci vstupní diagnostiky jazykové úrovně dětí. Dále oceňuji námět projektu, který byl vhodně a zajímavě rozpracováván v rámci jednotlivých dnů realizace a vycházel ze života dětí. Průběhy výstupu jsou ale stručně popsány a zasloužily by větší rozpracování, není zde patrná zprostředkovaná jazyková podpora. V závěru práce je prezentována evaluace projektu za jednotlivé dny. Autorka nehodnotí pouze adekvátnost zvolených metod, organizačních forem či zapojení dětí, ale také se zaměřuje konkrétně na rozvoj jazyka při aktivitách a prvky jazykové podpory. Nicméně, toto hodnocení by mohlo být lépe propracováno. Autorka v konečné fázi evaluace také provádí sebereflexi s doplněním o návrhy na zlepšení. 

Po formální stránce se v práci vyskytují místy gramatické chyby a chyby v citační normě. 

	Otázky k obhajobě:
1. Proč jste vybrala právě bilingvní děti hovořící česky a slovensky/anglicky? 
2. Můžete prosím více do hloubky zhodnotit efektivitu Vaší sady zaměřenou na jazykovou podporu?
3. Můžete prosím stručně představit konkrétní prvky jazykové podpory u dětí s OMJ?

	Celkové hodnocení[footnoteRef:1]* [1: * Výsledná známka není aritmetickým průměrem jednotlivých kritérií hodnocení práce.] 
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